CONVENIO DE COLABORACION DE LA COMUNIDAD DE MADRID, CONS,EJERfA DE
EDUCACION, JUVENTUD Y DEPORTE, Y LA EMBAJADA DE LA REPUBLICA DE
RUMANIA PARA LA AUTORIZACION DE USO DE AULAS EN CENTROS EDUCATIVOS DE
LA COMUNIDAD DE MADRID.

14 JuL 2017

En Madrid, a de de 2017

REUNIDOS

De una parte, el Excmo. Sr. D. Rafael van Grieken Salvador, Consejero de Educacion,
Juventud y Deporte, en virtud de nombramiento efectuado por Decreto 31/2015, de 26 de
junio, de la Presidenta de la Comunidad de Madrid, por el que se nombra Consejero de
Educacién, Juventud y Deporte (BOCM no 150, de 26 de junio) y conforme a la atribucién de
competencias que le otorga el articulo 41 de la Ley 1/1983, de 13 de diciembre, el articulo 4
de la Ley 8/1999, de 9 de abril y los articulos 1 y 2 del Decreto 100/2016, de 18 de octubre,
del Consejo de Gobierno, por el que se establece la estructura orgdnica de la Consejeria de
Educacién, Juventud y Deporte y demas disposiciones aplicables.

De otra parte, en representacion de la Embajada de la Republica de Rumania en
Espafia, la Excma. Sra. Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria de la Republica de
Rumania ante el Reino de Espafia, Da. Gabriela Dancau, propuesta por Decreto n® 583, de
fecha 9 de junio de 2016, publicado en el Boletin Oficial de Rumania n® 435/5.06.2016,

EXPONEN

En el marco bilateral del Convenio de cooperacién cultural y educativa entre Rumania
y Espafia de 1995 y el Programa de cooperacidon educativa y cultural de 2005 entre el
Gobierno de Rumania y el Gobierno de Espafia para 2005-2008, se suscribid, en el afio 2007,
la Declaracién Comun del Ministerio de Educacion, Investigacion y Juventud de Rumania y del
Ministerio de Educacion y Ciencia de Espafia.

En dicha Declaracion los dos Ministerios, responsables respectivamente de sus
politicas educativas, reiteran el apoyo al Proyecto de ensefianza de la lengua, cultura y
civilizacién rumanas, iniciativa que tiene como objetivo mantener el vinculo de la comunidad
escolar rumana con la cultura de Rumania. En virtud de dicha Declaracién el Ministerio de
Educacién y Ciencia apoyara, conforme a sus atribuciones y en cooperacién con las
autoridades autonémicas y locales, la puesta en practica del proyecto.

Para la Comunidad de Madrid es una prioridad el establecimiento de acciones que
contribuyan a estrechar los vinculos entre las diversas culturas de los paises miembros de la
Unién Europea. En el marco de la Declaracion mencionada y con la finalidad de potenciar el
enriguecimiento de los valores sociales y culturales de los estudiantes rumanos y madrilefios
y de favorecer la integracion de todos alumnos en el sistema educativo y, en particular, en
los centros docentes de ambito territorial de la Comunidad de Madrid, considera necesario
prestar cooperacion al proyecto de ensefianza de la lengua, cultura y civilizacidn rumana.



En consecuencia, ambas partes, acuerdan el presente convenio de colaboracion de
acuerdo a las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto.

El Objeto del presente Convenio es la autorizacién para el uso temporal de las aulas
en centros educativos en la Comunidad de Madrid a la Embajada de la Republica de Rumania,
para la realizacién de un curso de lengua, cultura y civilizacién rumana.

SEGUNDA.- Espacios a ceder.

Los centros educativos y las aulas donde se impartird el curso seran seleccionados
conjuntamente y de mutuo acuerdo entre la Embajada de la Repulblica de Rumania y la
Comunidad de Madrid. La eleccién de los centros se realizard en funcién del ndmero de
alumnos rumanos escolarizados en dichos centros.

El Unico solicitante posible del uso de estas instalaciones es la Embajada de la
Republica de Rumania.

Con el fin de facilitar el desarrollo del curso de lengua, cultura y civilizacién rumana en
el territorio de la Comunidad de Madrid, la Consejeria de Educacién, Juventud y Deporte
comunicara y solicitara las autorizaciones que correspondan.

Todo cambio de ubicaciéon o modificacion de los centros seleccionados o de las aulas
cedidas, se efectuard de mutuo acuerdo entre las partes y previa autorizaciéon de la
Consejeria de Educacion, Juventud y Deporte.

TERCERA.- Condiciones de utilizacién.

Las aulas cedidas seran utilizadas en dias lectivos por profesores propuestos por la
Embajada de la RepUblica de Rumania, remunerados por el Ministerio de Educacién de la
misma.

Las aulas objeto de autorizacidon estaran equipadas con los medios precisos para el
desarrollo del curso. La utilizacién de dichos medios estara supeditada, en todo momento, a
la necesidad y disponibilidad del centro educativo.

El horario de acceso a las aulas sera fijado conjuntamente entre la Embajada de la
Republica de Rumania y la Comunidad de Madrid (Consejeria de Educacién, Juventud y
Deporte).

CUARTA.- Condiciones de uso.

Las aulas objeto del presente Convenio son de titularidad de la Comunidad de Madrid,
sin que la autorizacién de uso de las mismas suponga carga o gravamen, ni limitacién alguna
en la afectacion a la Comunidad de Madrid sobre estas propiedades.



Los profesores serdn propuestos por la Embajada de la Republica de Rumania y
estardn obligados a mantener las instalaciones y su equipamiento en perfecto estado de
conservacion hasta la extincion del Convenio, respondiendo de los dafios derivados del uso
incorrecto del mobiliario y material por parte de sus miembros o usuarios. En el caso de que
se produzcan tales dafios, la Consejeria de Educacién, Juventud y Deporte se dirigird a la
representacién del Estado rumano para que éste proceda a su reparaciéon o sustitucién por
otros de igual o similar calidad, previa autorizacion de la Comunidad de Madrid.

La Comunidad de Madrid asumira los gastos de funcionamiento de las aulas cedidas
con cargo a su presupuesto ordinario, no suponiendo impacto econémico para la misma.

En el caso de que las aulas se empleasen para fines distintos del previsto en el
presente Convenio, se producird la extincién del mismo. La Embajada de la Republica de
Rumania no podra alegar derecho alguno sobre las mismas.

QUINTA.- Comision de seguimiento.

A fin de realizar la seleccién de los centros, la fijacion del horario de imparticién del
curso, el seguimiento y desarrollo de las actuaciones, asi como la interpretacion vy
cumplimiento del presente Convenio, ambas partes convienen la constitucion de una
Comisién mixta paritaria compuesta por cuatro miembros, dos de los cuales seran designados
por la Direccién General de Educacion Infantil, Primaria y Secundaria de la Consejeria de
Educacion, Juventud y Deporte de la Comunidad de Madrid y dos por la Embajada de
Rumania en Espafia.

Los acuerdos adoptados por la Comisién, una vez formalizados, se incorporaran como
anexo al presente Convenio y, en su caso, a la respectiva adenda.

SEXTA.- Protecciéon del menor.

En aquellas actividades que impliquen contacto habitual con menores, la entidad debe
garantizar el cumplimiento de la obligacién establecida en el articulo 13.5 de la Ley Organica
1/1996, de 15 de enero, de Proteccién Juridica del Menor, de modificacion parcial del Codigo
Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil y el Real Decreto 1110/2015, de 11 de diciembre, por
el que se regula el Registro Central de Delincuentes Sexuales. A estos efectos, la entidad
asume la responsabilidad de recabar de las personas que en cualquier momento desarrollen
estas actividades, antes del inicio de las mismas, el correspondiente certificado negativo del
Registro Central de Delincuentes Sexuales.

SEPTIMA.- Vigencia del convenio.

La vigencia del presente Convenio de colaboracion sera de cuatro afios y se extendera
desde el dia 1 de septiembre de 2017 hasta el dia 31 de agosto de 2021. En cualquier
momento, antes de la finalizacién del plazo previsto, los firmantes del Convenio podran
acordar unanimemente su prérroga por un periodo de hasta cuatro afios adicionales o su
extincién, segln se recoge en el articulo 49 h) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico.



De acuerdo con la citada Ley, en su articulo 51, serdn causa de su resolucion:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la prérroga del
mismo.

b) El acuerdo unanime de todos los firmantes.

c) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de alguno de
los firmantes.

Cualquiera de las partes podra denunciar el citado Convenio, siempre que se comunique a
la otra parte, con un mes de antelacién a la fecha en que se pretenda la resolucién o en
cualguier momento ante un incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por
cada uno de los firmantes.

OCTAVA.- Régimen Juridico.

1. Ninguna cldusula de este Convenio, que tiene cardcter administrativo, podra ser
interpretada en un sentido que menoscabe el ejercicio de competencias legalmente
atribuidas a la Comunidad de Madrid.

2. La Comunidad de Madrid, por mediacién de la Consejeria de Educacion, Juventud y
Deporte, resolverd las cuestiones que se susciten durante la ejecuciéon del presente
Convenio de Colaboracién, y dictara las instrucciones necesarias para el correcto
desarrollo del mismo.

El presente convenio se halla excluido del dmbito de aplicacion del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
de Contratos del Sector Publico, en virtud de lo establecido en el articulo 4, apartado 1, letra
d, del referido cuerpo legal, quedando sujeto a las normas imperativas de Derecho Publico
que regulan los convenios.

Y en prueba de conformidad, ambas partes suscriben el presente Convenio de
Colaboracidn, por duplicado en lengua espafiola y rumana, en el lugar y fecha indicados en el
encabezamiento.

Por la Comunidad de Madrid Por la Embajada de la Republica de
Rumania
El Consejero de Educacién, Juventud La Embajaflora
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Fdo.: Rafael van Grieken Salvador Fdo.: Gabfiela Dancau



